Zmluvné dojednania pre poistenie poskodenia alebo zni€enia
zasob v chladiacich priestoroch

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

Poistenie poskodenia alebo zni¢enia zasob v chladiacich priestoroch, ktoré poskytuje Colonnade Insurance S.A. so
sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko, zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod &. B
61605 konajuca prostrednictvom Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného ¢lenského Statu so sidlom
Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice, Slovenska republika, ICO: 50 013 602, DIC: 4120026471, IC DPH:
SK4120026471, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice |, oddiel: Po, vlozka €.: 591/V, sa riadi
poistnou zmluvou, tymito zmluvnymi dojednaniami, vSeobecnymi poistnymi podmienkami (dalej len VPP)
a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, upravujucimi poistenie.

Clanok II.
Poistné nebezpecenstva

1.Poistenie sa dojednava pre pripad poSkodenia alebo zniCenia zasob v chladiacich priestoroch v désledku
nahleho a nepredvidaného poskodenia chladiarenskych zariadeni, za ktoré je poistoviia z poistenia : ,Poistenie
strojov a strojovych zariadeni“ pre tieto zariadenia povinna plnit, okrem vyluk, ktoré su uvedené vo VPP
a v poistnej zmluve, ktorej su¢astou su tieto Zmluvné dojednania.
2.Poistnou udalostou je nahodna udalost uvedena v ods. 1 tohto ¢lanku, s ktorou je spojeny vznik povinnosti
poistovne poskytnut poistné pinenie.
Clanok Ill.
Vyluky z poistenia

1. Poistenie sa nevztahuje na akékolvek poskodenie alebo znienie, ktoré bude priamo alebo nepriamo spbsobené
alebo ktorého rozsah sa zvacési v désledku:

a) vojny, invazie, nepriatel'skych alebo vojnovych akcii (bez ohfadu nato, ¢&i bola vojna vypovedana alebo nie),
obcCianskej vojny, rebélie, revollcie, povstania, vzbury, sprisahania, Strajku, sabotaze, terorizmu, vylucenia
z prace, demonstracii, ob&ianskych nepokojov, vojenskej alebo nasilne nastolenej diktatury, konfiSkacie,
znarodnenia, odfatia, rekviracie alebo poskodenia €i zniCenia majetku pravne alebo fakticky jestvujicou
vladou alebo verejnou ¢i miestnou mocou, pripadne na prikaz niektorej z nich,

b) nuklearnej reakcie, nuklearnej radiacie alebo radioaktivneho zamorenia,

c) umyselného konania alebo hrubej nedbanlivosti zo strany poisteného alebo jeho zastupcov, ako aj inych
os6b konajucich z podnetu poisteného.

2.Poistenie sa nevztahuje na poSkodenie alebo zniCenie spdsobené:

a) akymikolvek Zivelnymi poistnymi rizikami, t.j. poZiarom, vybuchom (okrem vybuchu, ako je roztrhnutie
pbsobenim odstredivej sily alebo vybuchu spésobeného tlakom vnutornej pary alebo inej tekutiny ¢i média),
hasenim poziaru alebo naslednou demolaciou, priamym uderom blesku, povodfiou, zaplavou, vichricou,
krupobitim, poklesom alebo zosuvom pddy, zrutenim skal alebo zemin, zosuvom alebo zrutenim lavin,
zemetrasenim, vulkanickou erupciou, tarchou snehu alebo ndmrazy, padom budov, stromov, stoZiarov a
inych predmetov, lietadlom alebo inymi lietajucimi zariadeniami alebo z nich vypadnutymi predmetmi,
tlakovymi vinami spésobenymi lietadlami alebo inymi vzdusnymi prostriedkami pohybujicimi sa rychlostou
zvuku &i nadzvukovou rychlostou,

b) kradezou, kradezou vlamanim, lGpeznym prepadnutim alebo pokusom o ne.

3. Poistenie sa nevztahuje na:

a) Skody, ktoré vznikli na skladovanych zasobach v chladiacich priestoroch v priebehu ,doby bez skod“
dojednanej v poistnej zmluve, v dbésledku odchylok od predpisanej teploty chladenia, iba ak takéto
poskodenie alebo zniCenie nastane v dbsledku zamorenia spésobeného Unikom chladiacej latky alebo
v dosledku zmrazenia tovaru nedopatrenim alebo na Cerstvom tovare, ktory eSte nedosiahol predpisanu
teplotu chladenia,

b) Skody na skladovanych zasobach ako doésledok scvrknutia, vnutornych vad a nedostatkov, prirodzeného
kazenia alebo hniloby,

¢) Skody na skladovanych zasobach, ktoré boli v Case bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti po zaru¢nej
dobe,

d) Skody, ktoré vznikli v désledku nespravneho skladovania zasob v chladiacich priestoroch,

e) Skody vzniknuté na obalovom materiali, pokial su¢asne nedosSlo k inému poskodeniu, za ktoré je poistovha
povinna poskytnut' poistné plnenie,

f) Skody vzniknuté nedostatocnou cirkulaciou vzduchu alebo kolisanim teploty,

g) Skody, ktoré vznikli nasledkom provizérnych oprav chladiarenskych zariadeni, uvedenych v zozname, ak su
tieto opravy vykonavané bez suhlasu poistovne,
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h) nasledné Skody akéhokolvek druhu, vratane zmluvnych pokut,
i) zasoby, ktoré su uskladnené v chladiacich priestoroch s ,riadenou atmosférou®,
j) zasoby, ktoré nie si v okamihu Skodovej udalosti uskladnené v chladiacich priestoroch.

4. Poistitel nie je povinny poskytnut poistné plnenie do vysky spoluucasti, ktorou sa podiefla poisteny na akejkolvek
poistnej udalosti.

Clanok IV.
Poistna hodnota, Poistha suma

1. Poistnou hodnotou je pravdepodobna maximalna predajna cena, ktord mozno ziskat za uskladnené zasoby
v priebehu poistného roka. Poistna hodnota je rozhodujuca pre stanovenie poistnej sumy.

2.Poistna suma je horna hranica plnenia poistitefa za jednu a v3etky poistné udalosti za poistny rok.
Poistna suma ma pre kazdu jednotlivo uréenu poistenu vec zodpovedat jej poistnej hodnote.

Clanok V.
Povinnosti poisteného

Okrem povinnosti stanovenych vo VPP a v poistnej zmluve, je poisteny povinny:

1. Odpovedat pravdivo a Uplne na vSetky pisomné otazky poistitela, tykajuce sa dojednavaného poistenia. To plati
tiez, ak ide o zmenu poistenia. Tuto povinnost ma aj ten, na ktorého majetok sa ma poistenie vztahovat, aj ked
zmluvu sém neuzaviera.

2.Urobit na svoje naklady vsetky ucelné opatrenia, postupovat v sulade s odporu€eniami poistitela, aby zabranil
Skodam a riadit sa vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a odporuc¢eniami vyrobcov.

3.Pravidelne kontrolovat' poistené chladiarenské zariadenie kvalifikovanymi osobami alebo zabezpedit jeho
napojenie na automaticky zabezpelovaci systém s 24-hodinovou prevadzkou.

4.Viest skladovu knihu s dennymi zapismi, do ktorej sa pre kazdy oddeleny chladiaci priestor zapisuje druh,
mnozstvo a hodnota skladovanych zdsob ako aj zaliatok a koniec skladovaného obdobia a na poZiadanie
poistovne predlozZit najneskér do 10 dni od skonenia mesiaca bud koépiu skladovej knihy alebo Uplny supis
poistenych veci s uvedenim priemerného denného mnoZstva a priemernou dennou hodnotou zasob
skladovanych v uplynulom mesiaci (mesacny supis zasob). Zakladom pre mesacény supis zasob je predajna cena
ziskatefna za kazdu jednotlivo uréenu poistenu vec.

5. Viest pocas celej doby skladovania zaznamy v kontrolnom denniku, do ktorého sa pre kazdy chladiaci priestor
zapisuje stav poistenych zasob a najmenej tri merania teploty denne, pricom je najmenej raz za 14 dni nutné
pomocou kalibrovaného nezavislého kontrolného teplomera preskusat presnost teplotnych hodnét.

6.Zabezpedit chladiaci agregat stalym snimacom, ktory sleduje teplotu, resp. atmosféru, v ktorej sa zasoby
nachadzaju atiez alarmujucim zariadenim, ktoré indikuje akékolvek vykyvy poZadovanych teplét,
resp.atmosféry, v ktorej sa zasoby nachadzaju.

7.Polas doby platnosti tejto poistnej zmluvy mat uzavreti zmluvu o udrzbe chladiarenského zariadenia so
servisnou firmou.

8.0znamit poistitelovi bez zbyto€ného odkladu vSetky zmeny v skutoénostiach, ktoré uviedol pri dojednavani
poistenia a podniknut na vlastné naklady v3etky dodato¢né bezpelnostné opatrenia, ktoré su potrebné podla
stavu veci na zaruCenie bezpeCnej prevadzky poistenych chladiarenskych a mraziarenskych zariadeni.
V pripade, Ze dbjde k zvySeniu tohoto rizika, mbze poistoviia zodpovedajuco prispésobit vySku poistného.
Poisteny nesmie uskutocnit alebo pripustit ziadnu zmenu, ktora by zvysila poistné riziko, ak tito zmenu poistitel
pisomne neodsuhlasi.

9.V pripade vyskytu akejkolvek Skody, oznamit bezodkladne tuto skutoCnost pisomne, telefonicky alebo faxom
poistitelovi, urobit’ v8etky kroky na minimalizaciu rozsahu 8kody a zachovat poSkodené veci a spristupnit ich pre
poistitela alebo nim poverenym osobam na vykonanie obhliadky.

10. Na naklady poistitefa vykonat’ vSetky potrebné alebo poistitelom Ziadané opatrenia, spolupracovat’ pri nich

alebo ich strpiet, aby sa presadili prava alebo pravne prostriedky alebo aby ziskala odSkodnenie alebo nahradu

Skody od osbb (pokial tieto osoby nie su spolupoistené tou istou zmluvou), voéi ktorym ma poistitel priamo alebo

prenosom prav naroky alebo by ich mohla dosiahnut, ak v zmysle poistnej zmluvy poskytuje za Skody platby alebo

nahrady bez ohladu na to, & sa menované opatrenia vykonali pred alebo po plneni poistitela voci poistenému

a su potrebné alebo sa stanu potrebnymi alebo su poZadované.

11. Predlozit originaly uctovnych dokladov, vratane dokladov osvedcujucich naklady na uUpravu, zhodnotenie
alebo likvidaciu poSkodenych alebo zni¢enych veci.

12.  Umoznit pracovnikom poistitela alebo osobam nim poverenym vykonat naslednu kontrolu pri¢in a rozsahu
poistnej udalosti.

13. PInit' i dalSie povinnosti uloZzené poistitefom v poistnej zmluve a vo vSetkych jej prilohach.
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Clanok VI.
Poistné plnenie

1.Poistitel poskytne poistné plnenie za poSkodené alebo zni¢ené veci formou penazného plnenia a to na zaklade

hodnoty zasob bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti uvedenej v mesacnom supise alebo na zaklade
dosiahnutelnej predajnej ceny — vzdy podla toho, ktora hodnota je nizSia, az do vysSky poistnej sumy uvedenej
v poistnej zmluve alebo v prilohe k nej, pre kazdu poistenu vec. Pri stanovovani vySky poistného plnenia bude
poistitel brat do Gvahy vSetky okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit vySku poistného plnenia, napr. vynosy z predaja
poistenych veci alebo naklady na skladovanie uSetrené v désledku pred€asného ukon&enia skladovania.

.Ak je v Case poistnej udalosti suma uvedena mesacnom supise zasob nizSia nez suma, ktora mala byt skuto¢ne

nahlasena, bude vyska poistného plnenia znizena v pomere sumy uvedenej v mesacnom supise k sume, ktora
mala byt nahlasena (podpoistenie).

.Ak je poisteny registrovany ako platitel DPH, poistoviia poskytne poistné plnenie bez zapocitania DPH.

Clanok VII.
Vyklad pojmov

.Zivelnymi poistnymi rizikami sa pre ugely tohto poistenia rozumie:

poZiar: ohen v podobe plameria, ktory vznikol mimo uréeného ohniska alebo ohnisko opustil a Siri sa vlastnou
silou;

vybuch: nahly niCivy prejav tlakovej sily, spocivajuci v rozpinavosti plynov alebo par. Za vybuch tlakovej nadoby
sa povazuje roztrhnutie stien v takom rozsahu, Ze doSlo k nahlemu vyrovnaniu tlaku medzi vonkajskom
a vnutrom nadoby. Vybuchom vS$ak nie je prudké vyrovnanie podtlaku (implézia), aerodynamicky tresk
spbsobeny prevadzkou lietadla ani vybuch vzniknuty v spafovacom priestore u spalovacieho motora a vinom
zariadeni, v ktorom sa energia vybuchu cielavedome vyuziva;

priamy uder blesku: bezprostredny prechod blesku (atmosferické vyboje) na poistenu vec, na ktorej zanecha
viditelné stopy;

naraz alebo zrutenie lietadla, jeho €asti alebo nakladu;

povodefi: zaplavenie vacsich alebo mensich uzemnych celkov vodou, ktord sa vyliala z brehov vodnych tokov
alebo nadrze;

zaplava: zvySenie spodnej alebo povrchovej vody tak, Ze vytvori suvislu hladinu, ktord po urcitu dobu stoji alebo
prudi v mieste poistenia;

vichrica: dynamické pdsobenie hmoty vzduchu, ktora sa pohybuje rychlostou 20,8 m/s a viac (75 km/hod. a viac)
v mieste poistenia;

krupobitie: jav, pri ktorom kusky ladu rézneho tvaru, ktoré sa v nepriaznivych klimatickych podmienkach vytvaraju
v hornych vrstvach atmosféry, dopadaju na poistenu vec a spdsobuju jej poSkodenie az zni¢enie;

zosuv pody, zrutenie skal alebo zemin: zosuv vzniknuty posobenim gravitacie a vyvolany porusenim dlhodobej
rovnovahy, ku ktorému svahy zemského povrchu dospeli vyvojom. Zosuvom pddy vsak nie je klesanie zemského
povrchu;

zosuv alebo zrutenie lavin: jav, ked sa masa snehu alebo ladu nahle uvedie po svahoch do pohybu;
zemetrasenie: otrasy zemského povrchu vyvolané v zemskej kére, ktoré dosahuju aspori 6. stupen
medzinarodnej stupnice udavajucej makroskopické ucinky zemetrasenia (MCS);

iné Zivelné rizika ako je napr. hurikan, cyklén, vulkanicka erupcia, tsunami;

voda vytekajuca z vodovodnych zariadeni.

2. Nedbanlivost'ou sa podla tychto podmienok rozumeju chyby pri obsluhe stroja alebo zariadenia, spdsobené

riadnym (zau€enym ) obsluhujucim personalom.

3.Za hrubu nedbanlivost’ sa povazuje také konanie poisteného a jeho zastupcov, ktoré je v rozpore

s povinnostami uvedenymi vo VPP a v tychto zmluvnych dojednaniach, ako aj poverenie nalezite nepoucenej
a nesposobilej osoby obsluhou poistenej veci.

4.Kradezou vlamanim sa rozumeju Skody, ktoré vznikli tym, Ze sa pachatel zmocnil predmetu poistenia pri ktorom

preukazatelne prekonal prekazky alebo opatrenia chraniace predmet poistenia pred kradezou viamanim.

5.Lapeznym prepadnutim sa rozumeju Skody, ktoré vznikli tym, Ze pachatel v umysle zmocnit sa veci pouzil proti

poistenému, jeho zamestnancovi alebo inej poverenej osobe nasilie alebo hrozbu bezprostredného nasilia.

6. Dobou bez Skéd sa v zmysle tychto zmluvnych dojednani rozumie obdobie, ktoré nastane bezprostredne po

vypadku chladenia, po€as ktorého by sa pri uzatvorenych chladiacich priestoroch ni¢ nepoSkodilo ani neznicilo.

7. Riadenou atmosférou sa podla tychto zmluvnych dojednani rozumie vzdus$né prostredie v uzatvorenom

chladiarenskom priestore, v ktorom je riadena teplota, vihkost, koncentracia O, a CO, .

8.Pod pojmom chladiarenské zariadenie, resp. chladiace priestory, resp. chladenie sa rozumie taktiez

mraziarenské zariadenie, resp. mraziace priestory, resp. mrazenie.
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